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ÂLICE GBAY. 



Mae’ii oll a luniaîs yn fy nhyb, 
Nefolaidd'anwyl hi; 
lili chalon eiddo arall yw, 

Nis gall íod eiddof fi: 

Ond cerais fel y carai dyn, 

Diwywo gariad de’, 

0! íy mron,—^fy mron sy’n tórî, 

O fy serch i Alice Gray. 

Ei gloywddu waìlt a blethwyd oll 
Dwy ael o wynder llawn; 

Ei llygaid glas sy weithiau’n brudd, 
Bryd arall tanbaid iawn ; 

Y gwallt ni phlethwyd erof fi, 

Y llygaid droes o’r lle, 

O I fy mron,—^fy mron sy^n tori 
O fy serch i Alicb Gray. 

Ymwywais dan boeth heulwen hâf, 
Ymgrynais mewn oer hin; 

Mae’m pererindod trosodd braidd, 

A heibio’r ymdrech blin ; 

Pan doa’r tywyrch gwyrdd fy medd, 
Gresyni dd’wed o’r Ue, 

€)I ei fron,—ei fron a dorodd 
O ei serch i Alice Gray. 
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RoBTir Dd0 Ebtél 


aIM W Ýlu 


Ft awen sydd yn llawn o dân, 

J seinio olod fy menyw làn, 

Ac iti’n awf tni eiliaf gân, 

Fy anwyl, anwyl Pol. 

Fy anwyl fun, yr wyt yn hardd, 

Dy degwoh swyna enaid bardd; 

O’th galon ffrydiau eariad dardd, 

Fy anwyl, anwyl Pol. 

Hardd yw’r lili, a hardd yẃ’r rhos, 

A hardd yw’r seren yn y nos; 

Ond mil harddaoh gwrneb tlos, 

Fy anwyl, anwyl Pol. 

Hardd yw’r llong sydd yn noflo’r lli, 

A hardd yw’r blodau yn eu bri; 

Ond tecach, harddach ydwyt ti, 

Fy anwyl, anwyl 'Pol. 

Fy nieddwl sydd o hyd, o hyd 
Yn ?hedeg uwchlaw pethau’r byd, 

I syilu ar fwyneidd-dra’th bryd, 

Fy auwyl, anwyl Pol. 

Angyies fach, ’rwyt wedi dwyn 
Yti llwyr fy nghalon gyda’th swyn; 
Maetth -lais fél miwsig peraidd mwyn, 
Fy anwyl, anwyl Pol. 

Fy menyw dlos, mae’th bryáferth rudd 
Fel rhitli o’ mlaeu bob uos a dydd, 

Ond heb dy gwmai ’rwyf yn brudd,— 

0 cred fi, anwyl Pol. 

Dy garu wnaf, fy mun, hyd byth, 

Ac yn dy fynwes gwnaf fy nyth: 
D’anghofio di tra ynwyf chwyth 
Sis.gallaf, anwyì Pol. 

0! mi ddymunwn pan y daw 
Ergydion marwoi brenin braw, 
Oogwyddo ’mhen yn hoff ddwy law 
, Fy anwyi, anwyi Poi. 



CUsin^ir; 


LLAI(iO A^AEAI DDWY. 

Tôn — “BugeilioW Gwenith Gwyn’* 

Abth' glasîanc, nnwaith, ar ei hynti 
Eyw noswaith wynt i garu; 

Yr oedd ei ffordd i’w daith yn mhelly 
Ond llawer gwell oedd hyny: 

Yn mlaen ymdynai’n llon a chwim 
Yn ngrym ei serch garwtol, 

Er gorfod profì gwynt a gwlaw’û 
Ei guraw’n fìin erwind. 

Ond rywbryd tua haner nos, 

Pan agos iawn a rhynu, 

Daeth Ned o hyfì i’r bwthyn dêl 
Lle trigai Nel anwylgu; 

Dechreüai’n ebrwydd guro’n drwm 
Hen ffenestr blwm y siaínbar; 

Yr ateb ydoedd, “Nia oes dŷ 
, I garwr rhy ddiweddar.” 

Eb yntau, “ Na î nid wyt mor wael 
A gadael llangc o garmon 
Yn nhywydd mawr y nosawl wyll 
Mor wlyb a brithyll afon: 

Tyr’d, agor ddrws, paid bod yn gas,— 

Ni gawn ryw fìas wrth garu; 

: Peth poenus iawn i glwyfus fron 

Ddychwelyd bron a rhynu.” 

“0 na,” medd Nel, “ni gym’rwn bwyü, 

E’wy’n deall twyll dy fynwes; 

Y nos o’r blaen, pan gadwet »wn, 

Ni wyddwn i mo’th hanes; 

Ond erbyn hyn mae son drwy’r wlad 
Eod genyt gariad arall, 

A eharu neb yn un o ddwy 
’Ewy’n sicr nad ẁy’ mor anghall»’* 

Bu Ned yn bygwth enyd fer 
<i Eo’i her i bawb a phobpeth, 

A cheiáiai aliu yn ddigöll - 
Dadwneyd holl eiriau’r eneth; 

Ond hollol ofer fu ei waith, 

Dywedyd JfaŴ wnai’r feinir, 

A thjroi yn ol trwy’r gẃlaw a’r l laâd .. ' 

E» raid i’r fi'rynd annghŷwir. Eit—SS. 

ÍW 


YR ENETH LYGAH-HDU. 



0 » 0 , mi feddyliais a dywedais fel dyn 
Nad oedd yr nn fûn wnawn i garu; 

Ond wed’yn mi siomAÌs a thwyllais fy htm 
Pan welais i’r e Jeth lygad-ddu. 

Mi geisiais aughofio, a dy wedyd am hon 
Nid teilwng yw hi im’ ei charu; 

Ond mae rhyw ddirgelion yn eigion fy mrott 
Yn sibrwd “ Yr eneth lygad-ddu.” 

Tra’r eira ar yr Aran, tra dwr yn y llyn, 

Tra grug ar ben Berwyn yn tyfu, 

Tra Uoer wen a huan, tra brwyn ary bryn, 

Y cataf fi’r eneth lygad-ddu, 

Tra bryniau’n ngwlad Meirion, tra derw ao yuOi 
Tra adar mewn dyfiryn yn oanu, 

Tra brithyll mewn afon, ao alareh ar lyn, 

Y caraf fi’r eneth lygad-ddu. 

Tra rhian wen fwynlan yn ysgafn ei throed, 

Tra dail at y coed yn ymledu, 

Tta saif y colofnau cadarnaí erioed, 

Y caraf fi’r eneth lygad-ddu. 

JTa, na, ebe rheswm, na ddos yn rhy beU,-— 

Tra byddaf fi byw, dywed hyny; 

Oattodir y cwlwm, rhoir di mewu oer gell 
Tan bnddell, a’r eneth lygad-ddo. 

Y lloer ŵen a’r hnan a godant yr n 
A chôr bach y dyffryn wna gann,—> 

Colofnau a chyfan a safant bob un, 

Pan gwellt tros dy wyneb yn tyfu. 

Bydd ddystaw, fy rheswm, mi cofiaf i hi 
Tra’m henaid a’m corph yn bodoli; 

Pan torir pob cwlwm, ple bynag rhoir fi, 

Mi gaiu yr eneth lygad-ddn. 


Jrgmi^dgan 


